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Quick Start Guide PicoScope USB Oscilloscopes
1 English 1.2.1  Symbols

. These safety and electrical symbols may appear on the product or in this guide.
1.1 Introduction y 4 y app P 9

Thank you for purchasing a Pico Technology PC Oscilloscope. Your PicoScope is intended for
use as an oscilloscope, spectrum analyzer and (on certain models) signal generator and logic
analyzer. This guide explains how to install the PicoScope software, connect your oscilloscope
and access the manuals.

Once you have finished the basic installation, your product’s User’s Guide and Data Sheet will
provide further information about setting up and using your oscilloscope.

1.2  Safety information

To prevent possible electrical shock, fire, personal injury, or damage to the product, read this
safety information carefully before attempting to install or use the product. In addition, follow all
generally accepted safety practices and procedures for working with and near electricity.

The product has been designed and tested in accordance with the European standard
publication EN 61010-1:2010 (Safety Requirements for Electrical Equipment for Measurement,
Control and Laboratory Use). The product left the factory in a safe condition.

The following safety descriptions are found throughout this guide:
A WARNING identifies conditions or practices that could result in injury or death.

A CAUTION identifies conditions or practices that could result in damage to the product or
equipment to which it is connected.

Direct current

Alternating current

The terminal can be used to make a
measurement ground connection. The terminal is
NOT a safety or protective earth.

Earth (ground) terminal

Chassis terminal

Equipment protected
throughout by double insulation
or reinforced insulation

Possibility of electric shock

Appearance on the product indicates a need to

Caution read these safety and operation instructions.

Static awareness. Static
discharge can damage parts.

CAT | EN 61010 overvoltage category

Adi> 4 QiSIIN ol lfe

Do not dispose of this product
as unsorted municipal waste.

13

/\ WARNING

To prevent injury or death use the product only as instructed. Protection provided by the
product may be impaired if used in a manner not specified by the manufacturer.

1.2.2 Maximum input ranges
Observe all terminal ratings and warnings marked on the product.

The table below and/or markings on the product indicate the full-scale measurement range and
overvoltage protection range for each oscilloscope model. The full-scale measurement ranges
are the maximum voltages that can be accurately measured by the instrument. The overvoltage
protection ranges are the maximum voltages that will not damage the instrument.

DO115-20
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/\ WARNING /\ WARNING

To prevent electric shock, do not attempt to measure voltages outside of the specified full- A signal voltage exceeding the current full-scale measurement
scale measurement range. range is detected and indicated on the measurement display. A red [ fie et view Messrement: Toos b
warning icon will appear in the upper left corner and next to the M ER ) OETTRS
Full-scale Overvoltage protection (DC + AC peak) relevant channel's vertical axis. R ETR DR AR

. e . . 000

measurement Digital input | External |  Signal Under these conditions, displayed waveforms and measurements o [l crovne ovrorse
range channels | channels (MSO) | trigger | generator may be incorrect and the condition may be hazardous. Reduce the |,
PicoScope 3000D Series +20V +100V +50V +100 V +20V input sensitivity to achieve a within-range measurement and if the

- condition persists, to prevent injury or death, disable or otherwise

PicoScope 4224 and 4424 100V 200V - - - safely disconnect from the source of overvoltage.

PicoScope 4224 IEPE 20V +100V - - -

PicoScope 4262 +20V +50 V - 50V | #10V /\ WARNING

PicoScope 4824 +50V +100 V _ _ +10V To prevent injury or death, do nqt conn(_ect'the o_scilloscope dirgctly to_the mains (line power).

: : To measure mains, use only a differential isolating probe that is specifically CAT rated for
PicoScope 5000D Series 20V 100V 50V 100V | +20V mains or high-energy use, such as the TA041 listed on the Pico website. Appropriate safety
PicoScope 6000C/D Series training is essential in these cases and must be separately gained.

1 MQ input 20V +100 V - 5V 5V

50 Q input +5V 5.5V RMS - - - /\ CAUTION
PicoScope 6407 100 mvV 2V - 5V 5V Exceeding the overvoltage protection range on any connector can cause permanent damage

to the oscilloscope and other connected equipment.
A WARNING Ensure that no voltage is present when selecting IEPE Interface Mode, and no voltage is

Signals exceeding the voltage limits in the table below are defined as “hazardous live” by
EN 61010. All products from Pico Technology are suitable for connection to voltages that are
equal to or less than the EN 61010 limits in the table below.

Signal voltage limits of EN 61010-1:2010

| +70V DC | 33V AC RMS | +46.7 V pk max. |

The above EN 61010 limits apply to any accessory that is not marked with a voltage rating on
either the connector, cable or body or if a protective finger guard is removed.

applied when in use. Failure to comply with this warning could result in damage to the
PicoScope 4224 IEPE PC Oscilloscope.

1.2.3  Grounding
/\ WARNING

The oscilloscope’s ground connection through the USB cable is for measurement purposes
only. The oscilloscope does not have a protective safety ground.

Never connect the ground input (chassis) to any electrical power source. To prevent personal
injury or death, use a voltmeter to check that there is no significant AC or DC voltage between
the oscilloscope ground and the point to which you intend to connect it.

/\ CAUTION

Applying a voltage to the ground input is likely to cause permanent damage to the
oscilloscope, the attached computer, and other equipment.

To prevent measurement errors caused by poor grounding, always use the high-quality USB
cable supplied with the oscilloscope.

2 Copyright © 2006-2019 Pico Technology Ltd. All rights reserved.
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1.24 External connections

/\\ WARNING

To prevent injury or death, use only the power cord and adaptor, if any, supplied with the
product. These are approved for the voltage and plug configuration in your country.

Note: Not all oscilloscopes require an external power supply.

PicoScope models

powered | powered | powered | Voltage Current
PicoScope 3000D Series Y Y 5V 1.3 Apk
PicoScope 4224 and 4424 Y
PicoScope 4224 IEPE Y
PicoScope 4262 Y
PicoScope 4824 Y Y
PicoScope 5000D Series!" Y 5V 1.6 Apk
PicoScope 6000C/D Series 122V 4 A pk
PicoScope 6407 122V 3.5Apk

11 The external PSU must be connected in order to use more than two analog inputs. Refer to the
relevant oscilloscope data sheet for further information.

/\ WARNING

Take care to avoid mechanical stress or tight bend radii for all connected leads, including
all coaxial leads and connectors. Mishandling will cause deformation and will degrade
performance and measurement accuracy.

1.2.5 Environment
/\\ WARNING

To prevent injury or death, do not use in wet or damp conditions or near explosive gas or
vapor.

/\ CAUTION

To prevent damage, always use and store your oscilloscope in appropriate environments.

‘ Quoted accuracy
20 to 30 °CH

Storage Operating
-20to +60 °C 0to40°C

510 95 %RH 5to 80 %RH
(non-condensing) (non-condensing)

Altitude 2000 m (maximum)

Temperature

Humidity

Pollution degree

2 (maximum)

[21 Some PicoScope models have enhanced environmental specifications. Refer to the
oscilloscope data sheet for further information.

1.2.6  Care of the product

The product contains no user-serviceable parts. Repair, servicing and adjustment require
specialized test equipment and must only be performed by Pico Technology or an approved
service provider. There may be a charge for these services unless covered by the Pico five-year
warranty.

Inspect the instrument and all probes, connectors, cables and accessories before use for signs
of damage.

/\ WARNING

To prevent injury or death, do not use the product if it appears to be damaged in any way, and
stop use immediately if you are concerned by any abnormal operations.

To prevent electric shock do not tamper with or disassemble the oscilloscope, case parts,
connectors or accessories.

When cleaning the oscilloscope, use a soft cloth and a solution of mild soap or detergent
in water. To prevent electric shock, do not allow water to enter the casing, as this will
compromise the electronics or insulation inside.

/\ CAUTION

Do not block any of the instrument'’s air vents (if present) as overheating will cause damage to
the oscilloscope.

Do not insert any objects through the air vents (if present) as internal interference will cause
damage to the oscilloscope.

DO115-20
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1.3 System requirements

To ensure that PicoScope operates correctly, you must use a computer with the system
requirements shown in the table below. The performance of the oscilloscope will improve with a
more powerful PC, and will benefit from a multi-core processor.

Specifications

Microsoft Windows 7, 8 or 10, 32-bit and 64-bit versions
Linux or macOS®!

Item ‘

Operating system

Processor, memory,

free disk space As required by the operating system

Ports USB 2.0 or USB 3.0 port(s)

18] Linux and macOS both require PicoScope Beta software from www.picotech.com/downloads.

1.4 USB setup

The type of USB cable supplied will depend on the oscilloscope model chosen. Refer to the
oscilloscope User’s Guide to ensure that you are using the appropriate cable to connect your
oscilloscope and PC.

A double-headed USB 2.0 cable (available separately) may be required to provide extra
power, for example when connecting a USB 3.0 oscilloscope to a USB 2.0 port, or when the
oscilloscope has a large number of active channels.

Note: using a USB port or cable with a lower specification than the oscilloscope will affect
performance.

USB 3.0 cable

USB 2.0 cable

double-headed

1.5 Installing your oscilloscope
1. Go to www.picotech.com, click Downloads, select your PicoScope’s series and model from
the lists, then select the latest PicoScope software. Download and run the installer.

In the PicoScope installer, select the language you wish to use.

3. Follow the on-screen instructions to install the PicoScope software. Do not connect the
oscilloscope until the installation is complete.

4.  If your oscilloscope is mains-powered, connect the power cord to the power adaptor and
plug it into a mains power socket. Then connect the DC power cord to the back of the
oscilloscope and switch on the mains power.

5. Connect the oscilloscope to your PC using the USB cable supplied. See Section 1.4, USB
setup, and the connection diagram below for more information.

PicoScope PC oscilloscope
Oscilloscope USB port

Pico USB cable

PC

PC USB port

Power adaptor

~oop0oTp

6. Wait for Windows to install the oscilloscope. While doing so it will display a message or
icon in the taskbar telling you it has found the device.

7. Run the software by clicking the new PicoScope 6 icon on your Windows desktop. For
more information on the software, please refer to the PicoScope 6 User’s Guide, which you
can download from www.picotech.com/downloads or access from the Help menu within
the software.

8. If you wish to use a probe, connect one to Channel A. Touching the metal tip of the probe
should cause a small 50 or 60 hertz signal to appear in the PicoScope window.

4 Copyright © 2006-2019 Pico Technology Ltd. All rights reserved.
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1.6 Inputs and outputs

A, B... Oscilloscope analog inputs. Refer to
maximum input voltage marked on front
panel of oscilloscope. [BNC(f)]

D0-D15. MSO logic inputs. Refer to
maximum input voltage marked on front
panel of oscilloscope. Refer to User’s Guide
for pinout if not using the supplied cable. [20-
way header]

AWG or Gen. Signal generator or arbitrary
waveform generator output. Do not apply an
external voltage to this output. [BNC(f)]

L

= Earth terminal. [M4 screw]

SS<5* USB 3.0 connection to PC [USB 3.0
Type-B socket]. Some models have USB 2.0.

O—(—® power supply input as described

in Section 1.2.4. [2.1 mm barrel jack, center
positive]

Ext. External trigger input (some models).
[BNC()]

Note: PicoScope 5000D Series 4-channel models are shown here. Other models may have a
different arrangement of connectors. Refer to your oscilloscope’s data sheet for details.

1.7 Useful information

1.71 Free newsletter

Pico Technology sends out a free monthly newsletter by email. This gives news of product
launches, software upgrades and application notes, as well as hints and advice. We treat your
email address and other details as confidential and will not pass them on to any third party. To
subscribe, visit www.picotech.com/signuplibrary/newsletter.

1.7.2  Software updates and replacement

You can download the latest versions of all Pico software free of charge from
www.picotech.com/downloads. If you require a software disk, please contact Pico Technology
or your distributor.

1.7.3  Documentation
The Data Sheet contains the latest specifications for your PicoScope PC oscilloscope. We
recommend that you print a copy and keep it for easy reference.

You can download PDF copies of all documentation relevant to your oscilloscope, including the
User’'s Guide and Programmer’s Guide, from www.picotech.com/downloads.

1.7.4  Writing your own software

PicoSDK, a software development kit with all the drivers and other files you will need to develop
your own custom programs, is available for download from www.picotech.com/downloads.
Pico also maintains repositories of examples for various programming languages at
github.com/picotech.

1.7.5  Technical support

Regularly updated technical support information can be found on the Pico Technology technical
support web page and users’ forum at www.picotech.com/tech-support.

1.7.6  Warranty and returns

Your PicoScope USB oscilloscope device is supplied with a five-year return-to-
manufacturer warranty. All accessories are guaranteed for one year from the date 5
of purchase. You may also return your oscilloscope for any reason within 14 days of
purchase for a refund. For terms and conditions, visit www.picotech.com/about.

DO115-20
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Kurzanleitung

2 Deutsch
2.1 Einfiihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf eines PC-Oszilloskops von Pico Technology entschieden
haben. Ihr PicoScope ist zur Nutzung als Oszilloskop, Spektrumanalysator und (bei bestimmten

Modellen) als Signalgenerator und Logikanalysator gedacht. Diese Anleitung erldutert die
Installation der PicoScope-Software und den Anschluss lhres Oszilloskops, sowie den
entsprechenden Zugriff auf die Bedienungsanleitungen.

Nachdem Sie die grundlegende Installation abgeschlossen haben, bieten Ihnen die
Bedienungsanleitung und das Datenblatt Ihres Produkts weitere Informationen zur Einrichtung
und Verwendung des Oszilloskops.

2.2  Sicherheitsinformationen

Um Stromschlaggefahr, Brandgefahr, Verletzungen und Beschadigungen des Produkts zu
vermeiden, lesen Sie diese Sicherheitsinformationen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
installieren oder verwenden. Befolgen Sie aufRerdem alle allgemeinen elektrotechnischen
Sicherheitsverfahren und -vorschriften.

Das Produkt wurde gemaR der europdischen Norm EN 61010-1: 2010
(Sicherheitsbestimmungen fiir elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerate) entwickelt
und gepriift. Das Produkt hat das Werk in einwandfreiem Zustand verlassen.

In dieser Anleitung werden die folgenden Sicherheitssymbole verwendet:

Der Begriff WARNUNG weist auf Bedingungen oder Vorgehensweisen hin, die zu Verletzungen
oder zum Tod fiihren kdnnen.

Der Begriff ACHTUNG weist auf Bedingungen oder Vorgehensweisen hin, die zu Schdden am
Produkt oder der damit verbundenen Ausriistung fiihren konnen.

2.21

Symbole

Diese Sicherheits- und Elektrosymbole sind auf dem Produkt oder in dieser Anleitung

abgebildet.

Symbol | Beschreibung

Gleichstrom

Wechselstrom

Erdungsklemme (Masse)

Gehauseklemme

Gerat ist durch doppelte
Isolierung oder verstarkte
Isolierung geschtitzt

Gefahr von elektrischem Schlag

Achtung

> BB O

Vorsicht vor statischen
Entladungen. Statische
Entladungen kdnnen Bauteile
beschéadigen.

CAT

EN 61010
Uberspannungskategorie

1

Dieses Produkt nicht im
Hausmiill entsorgen.

222

Diese Klemme kann verwendet werden, um einen
Massenanschluss fiir Messungen herzustellen.
Diese Klemme ist KEINE Schutzerdung.

Die Verwendung dieses Symbols auf dem
Produkt weist darauf hin, die Sicherheitshinweise
und die Bedienungsanleitung zu lesen.

/\\ WARNUNG

Um schwere oder todliche Verletzungen zu vermeiden, verwenden Sie das Produkt nur wie
beschrieben. Wenn das Produkt nicht gemaR den Herstelleranweisungen verwendet wird, kann
dies die integrierten Schutzfunktionen beeintrachtigen.

Maximale Eingangsbereiche

Beachten Sie die Nennleistung sé@mtlicher Anschliisse und Warnhinweise, die auf dem Produkt
markiert sind.

6 Copyright © 2006-2019 Pico Technology Ltd. Alle Rechte vorbehalten.
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In der folgenden Tabelle bzw. auf den Kennzeichnungen am Produkt sind die Messspanne

und der Spannungsbereich des Uberspannungsschutzes fiir das jeweilige Oszilloskopmodell
angegeben. Die Messspannen sind dabei die maximalen Spannungen, die von dem Gerat
préazise gemessen werden kdnnen. Der Spannungsbereich des Uberspannungsschutzes ist die
maximale Spannung, die angelegt werden kann, ohne das Gerat zu beschadigen.

/\ WARNUNG

Um Stromschlaggefahr zu vermeiden, messen Sie keine Spannungen auRerhalb der
angegebenen Messspanne.

Uberspannungsschutz (DC + AC Spitze)

Digitale

Modelle Messspanne Eingangskanéle | Eingangskanile ﬁﬁz;n;r Signalgenerator
(MS0)
PicoScope 3000D-Serie +20V +100V +50V +100V +20V
PicoScope 4224 und 4424 +100V 200V - - -
PicoScope 4224 IEPE +20V +100V - - -
PicoScope 4262 +20V +50V - +50V +10V
PicoScope 4824 +50V +100V - - +10V
PicoScope 5000D-Serie +20V +100V +50V +100V +20V
PicoScope 6000C/D-Serie
1 MQ Eingang +20V +100V - 5V 5V
50 Q Eingang 5V 55V RMS - - -
PicoScope 6407 100 mvV 2V - 5V 5V
/\ WARNUNG

Signale, die die Spannungsgrenzen in der nachstehenden Tabelle tiberschreiten, sind geman
EN 61010 als ,berlihrungsgefahrliche Spannung” definiert. Alle Produkte von Pico Technology
eignen sich fiir den Anschluss an Spannungen, die den Grenzwerten aus EN 61010 in der
folgenden Tabelle entsprechen oder sie unterschreiten.

Grenzwerte fiir Signalspannungen gemaR EN 61010-1:2010

+70V DC 33 VAC RMS max. + 46,7 V Spitze

Die Grenzwerte aus EN 61010 oben gelten fiir Zubehor, das keine Markierung der
Nennspannung an Verbinder, Kabel oder Gehause tragt oder wenn ein Fingerschutz entfernt
wurde.

/\ WARNUNG

Eine Signalspannung, die den aktuellen vollstandigen :
Skalen-Messbereich tiberschreitet, wird erkannt und auf der el s el M we e b
Messwertanzeige angezeigt. Dabei wird in der oberen linken Ecke 0 ]| 7 @[«
und neben der vertikalen Achse des jeweiligen Kanals ein rotes e
Warnsymbol angezeigt. - [+ ERS— / \

2, [ [ < [r)loc « ][5,

Unter diesen Bedingungen kann es sein, dass die angezeigten i
Wellenformen und Messungen nicht korrekt sind und ein
Gefahrenzustand besteht. Verringern Sie die Eingangsempfindlichkeit,
um einen Messwert innerhalb des Bereichs zu erhalten, und wenn der
Zustand andauert, deaktivieren Sie die Uberspannungsquelle oder
trennen Sie sie sicher, um Verletzungen oder Tod zu vermeiden.

/\\ WARNUNG

Um schwere oder todliche Verletzungen zu vermeiden, verbinden Sie das Oszilloskop nicht
direkt mit dem Netzstrom. Verwenden Sie zur Messung des Netzstroms eine isolierte
Differenzialsonde, die eine CAT-Zulassung speziell fiir die Verwendung fiir Netzstrom oder
Hochspannung hat, wie z. B. die auf der Website von Pico Technology aufgefiihrte TA041.
Eine entsprechende Sicherheitsschulung ist in diesen Féllen unbedingt erforderlich und muss
separat durchgefiihrt werden.

/\ ACHTUNG

Wenn der Spannungsbereich des Uberspannungsschutzes an einem beliebigen Anschluss
Uiberschritten wird, kann dies zu dauerhaften Schaden am Oszilloskop oder an anderen
verbundenen Geraten fiihren.

Stellen Sie sicher, dass keine Spannung anliegt, wenn Sie den IEPE Interface-Modus
auswdhlen. Im Betrieb darf in diesem Modus ebenfalls keine Spannung angelegt werden. Eine
Nichtbefolgung dieser Warnung kdnnte zu Schaden am PicoScope 4224 IEPE PC-Oszilloskop
fuhren.

2.2.3  Erdung
/\ WARNUNG

Der Erdungsanschluss des Oszilloskops tiber das USB-Kabel dient nur zu Messzwecken. Das
Oszilloskop ist nicht mit einer Schutzerdung ausgestattet.

SchlieBen Sie den Erdungseingang (Gehause) nicht an eine Stromquelle an. Um schwere oder
todliche Verletzungen zu vermeiden, stellen Sie mit einem Voltmeter sicher, dass zwischen der
Erdung des Oszilloskops und dem beabsichtigten Anschlusspunkt keine relevante Wechsel-
oder Gleichspannung anliegt.

DO115-20

Copyright © 2006-2019 Pico Technology Ltd. Alle Rechte vorbehalten. 7



PicoScope USB-Oszilloskope

Kurzanleitung

/\ ACHTUNG

Wenn Sie eine Spannung an den Erdungseingang anlegen, besteht die Gefahr einer
dauerhaften Beschadigung des Oszilloskops, des angeschlossenen Computers und der
weiteren Ausristung.

Um Messfehler durch eine mangelhafte Erdung zu vermeiden, verwenden Sie stets das mit
dem Oszilloskop gelieferte Qualitats-USB-Kabel.

2.2.4  Externe Anschliisse
/A\ WARNUNG

Um schwere oder tddliche Verletzungen zu vermeiden, verwenden Sie ausschlieBlich das
Netzkabel und den Netzadapter, die mit dem Produkt geliefert wurden. Diese sind fiir die
Spannungs- und Steckerkonfiguration in Ihrem Land zugelassen.

Hinweis: Nicht alle Oszilloskope erfordern ein Netzkabel.

Gleichstrom-
Spannungseingang

Anschluss | Anschluss | Anschluss
Spannung Strom

PicoScope-Modelle

PicoScope 3000D-Serie Y Y 5V 1,3 A Spitze
PicoScope 4224 und 4424 Y

PicoScope 4224 IEPE Y

PicoScope 4262 Y

PicoScope 4824 Y Y

PicoScope 5000D-Serie " Y 5V 1,6 A Spitze
PicoScope 6000C/D-Serie 12V 4 A Spitze
PicoScope 6407 12V 3,5 A Spitze

n1Um mehr als zwei analoge Anschliisse zu verwenden, muss das externe Netzteil verbunden
sein. Weitere Informationen finden Sie im Datenblatt des jeweiligen Oszilloskops.

/\\ WARNUNG

Vermeiden Sie mechanische Belastung oder zu scharf gebogene Schleifen fiir alle
verbundenen Kabel, einschliellich Koaxkabel und Verbinder. Eine unsachgemale Handhabung
kann zu Verbiegungen fiihren und dadurch die Leistung sowie die Messgenauigkeit
herabsetzen.

2.2.5 Umgebung
/\\ WARNUNG

Um schwere oder todliche Verletzungen zu vermeiden, verwenden Sie das Gerat nicht in
feuchten Umgebungen oder in der Nahe von explosiven Gasen oder Dampfen.

/\ ACHTUNG

Um Beschadigungen zu vermeiden, verwenden und lagern Sie das Oszilloskop stets in
geeigneten Umgebungen.

Angegebene
Genauigkeit

20 bis 30 °C

Lagerung Betrieb

-20 bis +60 °C

5 bis 95 % relative
Feuchtigkeit
(nicht kondensierend)

Temperatur 0 bis 40 °C

5 bis 80 % relative Feuchtigkeit

RS (nicht kondensierend)

Hohe iiber NN 2000 m (maximal)

Verschmutzungsgrad

2 (maximal)

[2] Einige PicoScope-Modelle verfiigen liber verbesserte Umgebungsspezifikationen. Weitere
Informationen finden Sie im Datenblatt des Oszilloskops.

2.2.6  Pflege des Produkts

Das Produkt enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Die Reparatur, Wartung und
Kalibrierung erfordern spezielle Priifgerdte und diirfen nur von Pico Technology oder einem
autorisierten Dienstleister durchgefiihrt werden. Diese Leistungen sind gebiihrenpflichtig, sofern
sie nicht unter die fiinfjahrige Garantie von Pico fallen.

Das Instrument und alle Sonden, Verbinder, Kabel und Zubehorteile miissen vor der Verwendung
auf Anzeichen von Beschédigung untersucht werden.

/\\ WARNUNG

Um schwere oder todliche Verletzungen zu vermeiden, verwenden Sie das Produkt nicht, wenn
es jegliche Anzeichen von Beschédigung aufweist, und stellen Sie den Gebrauch unverziiglich
ein, wenn es sich ungewdhnlich verhalt.

Um Stromschlaggefahr zu vermeiden, diirfen das Oszilloskop, die Geh&useteile, Verbinder und
Zubehdorteile nicht manipuliert oder zerlegt werden.

Reinigen Sie das Oszilloskop mit einem weichen Tuch und einer Lésung aus milder Seife oder
einem milden Reinigungsmittel und Wasser. Um Stromschlaggefahr zu vermeiden, darf kein
Wasser in das Gehause eindringen, da andernfalls die elektronischen Komponenten oder die
Isolierung im Inneren des Geréts beschadigt werden.

8 Copyright © 2006-2019 Pico Technology Ltd. Alle Rechte vorbehalten.
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/\ ACHTUNG
Die Belliftungsoffnungen des Gerats (falls vorhanden) diirfen nicht blockiert werden, da
andernfalls das Oszilloskop durch Uberhitzung beschadigt werden kann.

Flhren Sie keine Gegenstéande durch die Beliiftungs6ffnungen des Geréts (falls vorhanden)
ein, da andernfalls das Oszilloskop durch interne Storeinfliisse beschadigt wird.

2.3 Systemvoraussetzungen

Um sicherzustellen, dass lhr PicoScope ordnungsgemal funktioniert, miissen

Sie einen Computer verwenden, der die in der folgenden Tabelle angegebenen
Mindestsystemanforderungen erfiillt. Je hoher die Leistung des Computers, desto hoher ist die
Leistung des Oszilloskops. Mehrkern-Prozessoren kdnnen die Leistung ebenfalls steigern.

Technische Daten

Microsoft Windows 7, 8 oder 10 mit 32 Bit oder 64 Bit
Linux oder macOS &

Element

Betriebssystem

Prozessor,
Speicher, freier
Festplattenspeicher

Anschliisse

Entsprechend dem Betriebssystem

USB 2.0- oder USB 3.0-Anschliisse

131 Linux und macOS erfordern PicoScope Beta-Software, erhaltlich unter
www.picotech.com/downloads.

24 USB-Einrichtung

Die Art des mitgelieferten USB-Kabels ist abhangig vom ausgewahlten Oszilloskopmodell.
Lesen Sie in der Bedienungsanleitung zu Ihrem Oszilloskop nach, um sicherzustellen, dass Sie
das richtige Kabel fiir die Verbindung zwischen dem Oszilloskop und dem PC verwenden.

Sie beno6tigen moglicherweise ein USB 2.0-Kabel mit zwei Steckern (separat erhaltlich), z. B.
wenn Sie ein USB 3.0-Oszilloskop an einen USB 2.0-Anschluss anschlieBen oder das Oszilloskop
eine groBe Anzahl aktiver Kanéle aufweist.

Hinweis: Die Verwendung eines USB-Anschlusses oder Kabels mit einer geringeren Spezifikation
als das Oszilloskop beeintrachtigt die Leistung.

USB 2.0-Kabel USB 2.0-Kabel mit zwei Steckern USB 3.0-Kabel

2.5 Installation lhres Oszilloskops

1. Gehen Sie auf www.picotech.com, klicken Sie Downloads, wéhlen Sie Ihre PicoScope-Serie
und Modell aus der Liste, dann wahlen Sie die neueste PicoScope-Software. Laden Sie
diese herunter und starten Sie das Installationsprogramm.

Im PicoScope-Installationsprogramm wahlen Sie die von lhnen benutzte Sprache aus.

3. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die PicoScope-Software zu
installieren. SchlieRRen Sie Ihr Oszilloskop nicht an, bevor die Installation abgeschlossen ist.

4. Wenn |hr Oszilloskop mit Netzstrom gespeist wird, schlieBen Sie das Netzkabel an den
Netzadapter an und stecken Sie diesen in eine Steckdose ein. Schliefen Sie dann das
Gleichstromkabel an der Riickseite des Oszilloskops an und schalten Sie den Netzstrom
ein.

5. Verbinden Sie das Oszilloskop uiber das mitgelieferte USB-Kabel mit lhrem PC. Weitere
Informationen finden Sie in Abschnitt 2.4, USB-Einrichtung, und im nachstehenden
Anschlussdiagramm.

PicoScope PC-Oszilloskop

USB-Anschluss am Oszilloskop

Pico USB-Kabel

PC

PC USB-Anschluss

Netzadapter

~ooo0 o

6. Warten Sie, bis Windows das Oszilloskop installiert hat. Wahrenddessen erscheint eine
Meldung oder ein Symbol in der Taskleiste, und meldet, dass das Gerat gefunden wurde.

7. Starten Sie die Software durch Klicken auf das neue PicoScope 6-Symbol auf Ihrem
Windows-Desktop. Fiir weitere Informationen zur Software beachten Sie bitte die
PicoScope 6-Bedienungsanleitung, die Sie von www.picotech.com/downloads
herunterladen oder auf die Sie liber das Hilfemenii in Ihrer Software zugreifen kdnnen.

8. Wenn Sie eine Sonde benutzen mochten, schlielen Sie eine an Kanal A an. Ein Beriihren

der Metallspitze der Sonde I6st ein kleines 50 oder 60 Hertz-Signal aus und erscheint im
PicoScope-Fenster.

DO115-20
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2.6  Eingange und Ausgédnge

A, B...Oszilloskop-Analogeingénge. Siehe auf
der Frontplatte des Oszilloskops vermarkte
Maximalspannung. [BNC(f)]

D0-D15. MSO-Logikeingange. Siehe auf
der Frontplatte des Oszilloskops vermarkte
Maximalspannung. Kontaktbelegung

siehe Bedienungsanleitung, wenn nicht

das mitgelieferte Kabel verwendet wird.
[20-Wegekopf]

AWG oder Gen. Signalgeneratorausgang oder
Ausgang Generator fiir anwenderdefinierte
Wellenformen. An diesen Ausgang keine
externe Spannung anlegen. [BNC(f)]

J:— Erdungsklemme. [M4-Schraube]

SS%’ USB 3.0-Anschluss an PC [USB 3.0
Typ-B- Buchse]. Einige Modelle verfiigen tiber
USB 2.0.

G)—G—@ Stromversorgung wie in
Abschnitt 2.2.4. beschrieben [2,1 mm-
Klinkenhdilse, positiv]

Ext. Externer Triggereingang (einige Modelle).

[BNC()]

Hinweis: Hier sind 4-Kanal-Modelle der PicoScope 5000D-Serie abgebildet. Andere Modelle
kénnen eine andere Verteilung der Anschliisse haben. Weitere Informationen finden Sie im

Datenblatt lhres Oszilloskops.

2.7 Praktische Hinweise

2.7.1 Kostenloser Newsletter

Pico Technology versendet einen kostenlosen monatlichen Newsletter per E-Mail. Der
Newsletter enthalt Informationen iiber Produkteinfiihrungen, Softwareaktualisierungen und
Anwendungshinweise sowie niitzliche Tipps und Ratschlage. Wir behandeln Ihre E-Mail-Adresse
vertraulich und geben sie nicht an Dritte weiter. Sie konnen den Newsletter unter folgendem Link
abonnieren: www.picotech.com/signuplibrary/newsletter.

2.7.2  Softwareaktualisierungen und -ersatz

Die neuesten Versionen samtlicher Pico-Software konnen Sie kostenlos von unserer Website
herunterladen: www.picotech.com/downloads. Wenn Sie eine Software-Diskette bendtigen,
kontaktieren Sie bitte Pico Technology oder lhren Handler vor Ort.

2.7.3  Dokumentation

Das Datenblatt enthélt aktuelle technische Daten zu lhrem PicoScope PC-Oszilloskop.
Wir empfehlen lhnen, sich ein Exemplar auszudrucken und zum schnellen Nachlesen
aufzubewahren.

Sie konnen PDF-Versionen aller Dokumente zu lhrem Oszilloskop, einschlieBlich der
Bedienungsanleitung und der Programmieranleitung, unter www.picotech.com/downloads
herunterladen.

2.7.4  Programmieren eigener Software

PicoSDK, ein Softwareentwicklungssystem mit sémtlichen Treibern und weiteren Dateien,
welche zur Entwicklung lhrer eigenen, maRgeschneiderten Programme notwendig sind,

kann unter www.picotech.com/downloads heruntergeladen werden. Pico bietet auBerdem
Beispieldatenbestande fiir verschiedene Programmiersprachen unter github.com/picotech an.

2.7.5  Technischer Support

RegelmaRig aktualisierte technische Support-Informationen finden Sie auf der
Webseite fiir technischen Support und im Benutzerforum von Pico Technology unter:
www.picotech.com/tech-support.

2.7.6  Garantie und Riicksendungen

lhr PicoScope USB-Oszilloskop wird mit einer fiinfjahrigen Herstellergarantie

geliefert. Alle Zubehorteile haben eine einjahrige Garantie vom Einkaufsdatum an. 5
Sie kdnnen das Oszilloskop zudem innerhalb von 14 Tagen nach dem Kauf ohne

Angabe von Griinden zur Erstattung des Kaufpreises zuriickgeben. Die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen finden Sie unter: www.picotech.com/about.

10
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Osciloscopios PicoScope USB

3 Espanol

3.1 Introduccidn

Gracias por adquirir un osciloscopio para PC de Pico Technology. El PicoScope ha sido pensado
para utilizarlo como un osciloscopio, un analizador de espectro y (en algunos modelos) un
generador de sefiales y analizador Idgico. En esta guia se le explicara como instalar el software
PicoScope, conectar su osciloscopio y acceder a los manuales.

Cuando haya acabado la instalacion basica, el Manual de usuario y la Hoja de datos de su
producto le ofrecerdn mas informacién sobre cémo instalar y usar su osciloscopio.

3.2 Informacién de seguridad

Para evitar posibles descargas eléctricas, incendios, dafios fisicos personales o al producto, lea
esta informacién de seguridad detenidamente antes de intentar instalarlo o utilizarlo. Ademas,
cumpla con todas las practicas y procedimientos de seguridad habituales para trabajar con la
electricidad o cerca de esta.

El producto ha sido disefiado y comprobado de acuerdo con la publicacién de la norma europea
EN 61010-1:2010 (requisitos de seguridad en equipamientos eléctricos para medicidn, control

y uso en laboratorio). El producto ha salido de fabrica cumpliendo todos los requisitos de
seguridad.

Las siguientes descripciones de seguridad se encuentran a lo largo de esta guia:

Una ADVERTENCIA identifica condiciones o practicas que pueden provocar lesiones o incluso
la muerte.

Una PRECAUCION identifica condiciones o précticas que podrian provocar dafios en el producto
o en el equipo al que se conecte.

3.21 Simbolos
Estos simbolos eléctricos y de seguridad pueden aparecer en el producto o en esta guia.

Simbolo | Descripcion

Corriente continua
Corriente alterna

El terminal se puede usar para hacer una
medicion de la conexidn a tierra. El terminal NO
es una conexion de seguridad o de tierra.

Terminal de tierra

Terminal del chasis

El equipo se encuentra
protegido mediante doble
aislamiento o aislamiento

reforzado
Posibilidad de descarga
eléctrica
Si aparece en el producto, indica que es
Precaucién necesario leer estas instrucciones de seguridad

y funcionamiento.

Sensibilizacién a la electricidad
estatica. La descarga estatica
puede dafar las piezas.
Categoria de sobretension EN
61010

No deseche este producto
como residuo urbano sin
clasificar.

Ixd 2 b P O 12!

/\\ ADVERTENCIA

Para evitar el riesgo de lesiones o muerte, utilice el producto unicamente del modo indicado.
La proteccion proporcionada por el producto puede resultar dafiada si se utiliza de una forma
no especificada por el fabricante.

3.2.2  Rango de entradas maximas
Debe atenerse a los valores nominales de todos los terminales y las advertencias marcadas en
el producto.

La tabla siguiente o el marcado en el producto indican el rango de medicién de escala completa
y el rango de proteccién de sobretensién para cada modelo de osciloscopio. Los rangos de

DO115-20
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medicion a escala completa son las tensiones maximas que pueden ser medidas con precision
por el instrumento. Los rangos de proteccion contra sobretension son las tensiones maximas
que no dafian el instrumento.

/\ ADVERTENCIA

Para evitar descargas eléctricas, no intente medir tensiones fuera del rango de medicién de
escala completa especificado.

/\ ADVERTENCIA

Si se detecta una tension de sefal que supera el rango actual

Rango de | Proteccion contra sobretension (picos de CC + CA)
sessols | S| enndga PSpner e
completa (MSO0) sefales
PicoScope serie 3000D 20V +100 V 50V +100 V 20V
PicoScope 4224 y 4424 +100 V +200V - - -
PicoScope 4224 IEPE 20V +100 V - - -
PicoScope 4262 20V 50V - 50V 10V
PicoScope 4824 50V +100 V - - 10V
PicoScope serie 5000D 20V 100V 50V +100V 20V
PicoScope serie
" Entrada de 1 Mo 20V g0V - 5V Sy
Entrada de 50 Q - ’
PicoScope 6407 100 mV 2V - 5V 5V
/\ ADVERTENCIA

Las sefiales que superen los limites de tensién de la tabla presentada a continuacioén, se
definen como “potencialmente peligrosas” en la EN 61010. Todos los productos de Pico
Technology son aptos para su conexién a tensiones que no superen los limites de la EN 61010
de la siguiente tabla.

Limites de tension de seial de la EN 61010-1:2010

+70VCC 33V CARMS +46,7 V pk méx.

Los limites anteriores de la EN 61010 se aplican a cualquier accesorio que no esté marcado
con una clasificacion de tensién en el conector, el cable o el cuerpo o si se retira el protector de
dedos.

de medicién de escala completa, se indicard en la pantalla de Fle Edt Views Messurements Tools He

medicién. Aparecerd un icono de advertencia rojo en la esquina M ER ) OETTRS

superior izquierda, junto al eje vertical del canal pertinente. Aa[4[zomv - [ ]loc - B, <0
000

En estas condiciones, las formas de onda mostradas y las ot [l cremmetcverense

mediciones podrian ser incorrectas, y la condicion podria ser ASIM

peligrosa. Reduzca la sensibilidad de entrada para conseguir una

medicion dentro del rango. Si la situacion persiste, y para evitar
el riesgo de lesiones o, incluso, la muerte, desactive el aparato o
desconéctelo de forma segura de la fuente de sobretension.

/\ ADVERTENCIA

Para evitar el riesgo de lesiones personales o incluso la muerte, no conecte el osciloscopio
directamente a la red principal (linea eléctrica). Para medir la red, utilice solo una sonda
aislante diferencial con categoria CAT especial para medir tensiones de red o alto consumo
energético, como la TA0O41 que se encuentra en el sitio web de Pico. En estos casos es
fundamental contar con una capacitacién apropiada en seguridad, que se tendra que obtener
por separado.

/\ PRECAUCION

Si se supera el rango de proteccién contra sobretension en cualquier conector, podrian
producirse dafios permanentes en el osciloscopio y en otros equipos conectados.

Antes de seleccionar el modo de interfaz IEPE, cerciérese de que no hay tensién conectada
y de que no se aplica mientras este modo esta activado. Si no se atiende a esta advertencia,
podrian producirse dafios en el osciloscopio para PC PicoScope 4224 |EPE.

3.2.3 Conexion a tierra

/\ ADVERTENCIA

La conexidn a tierra del osciloscopio a través del cable USB es sélo para fines de medicion. El
osciloscopio no tiene una conexién a tierra protectora de seguridad.

Nunca conecte la entrada de tierra (chasis) a una fuente de corriente eléctrica. Para evitar
lesiones personales o la muerte, use un voltimetro para comprobar la ausencia de tensién
CA o CC significativa entre la conexion a tierra del osciloscopio y el punto al que desee
conectarla.

12 Copyright © 2006—2019 Pico Technology Ltd. Todos los derechos reservados.
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/\ PRECAUCION

Es muy posible que la aplicacion de una tension a la entrada de tierra produzca dafios
permanentes en el osciloscopio, el ordenador conectado y otros equipos.

Para evitar el riesgo de errores de medicién provocados por una mala conexion a tierra, utilice
en todo momento el cable USB de alta calidad suministrado con el osciloscopio.

3.24 Conexiones externas
/\ ADVERTENCIA

Para evitar lesiones o la muerte, utilice sélo el cable de alimentacion y el adaptador
suministrado con el producto (si los incluye). Estos han sido aprobados para la tensién y la
configuracién de los enchufes de su pais.

Nota: no todos los osciloscopios requieren un cable externo de alimentacion.

Entrada de alimentacion

Alimentacion

Modelos PicoScope Aliwéegtza%ién USB 2.0 Alimsegt;ﬁién de CC
PicoScope serie 3000D Y Y 5V 1,3 Apk
PicoScope 4224 y 4424 Y

PicoScope 4224 IEPE Y

PicoScope 4262 Y

PicoScope 4824 Y Y

PicoScope serie 5000D!" Y 5V 1,6 A pk
PicoScope serie 6000C/D 12V 4 A pk
PicoScope 6407 12V 3,5Apk

1] El PSU externo debe estar conectado para poder utilizar mas de dos entradas analdgicas.
Consulte la Hoja de datos del osciloscopio pertinente para mds informacion.

/\ ADVERTENCIA

Ponga en practica las precauciones necesarias para evitar estrés mecanico o radios
de curvatura demasiado ajustados en los cables de conexién, incluidos los coaxiales y
conectores. Un mal uso de los mismos podria causar una deformacion y perjudicar al
rendimiento y a la precisién de la medicion.

3.25 Entorno
/\\ ADVERTENCIA

Para evitar el riesgo de lesiones o muerte, no utilice el producto en un entorno mojado o
himedo, ni tampoco cerca de gases o vapores explosivos.

/\ PRECAUCION

Para evitar dafios, utilice y almacene siempre su osciloscopio en condiciones apropiadas.

Funcionamiento ‘ Precision indicada
0a40°C | 20a+30°C®

De 5a95 % de HR, Del 5 al 80 % de HR,
sin condensacion sin condensacion

Altitud 2000 m (maximo)

Grado de
contaminacién

Almacenamiento ‘
De-20a+60 °C

Temperatura

Humedad

2 (maximo)

121 Algunos modelos PicoScope tienen mejores especificaciones ambientales. Consulte la Hoja
de datos del osciloscopio para mas informacion.

3.2.6  Cuidado del producto

El producto no contiene componentes que el usuario pueda reparar. Las tareas de reparacion,
mantenimiento o ajuste requieren equipos especiales de prueba, y solo deberén ser realizadas
por Pico Technology o un proveedor de servicios autorizado. Estos servicios podrian estar
sujetos a un importe especifico, a menos que estén cubiertos por la garantia de cinco afios de
Pico.

Inspeccione el instrumento y todas las sondas, conectores, cables y accesorios en busca de
dafios antes de utilizarlos.

/\\ ADVERTENCIA

Para evitar lesiones o la muerte, no use el producto si parece estar dafiado de alguna manera
y deje de usarlo de inmediato si le preocupa cualquier funcionamiento anormal.

Para evitar descargas eléctricas, no manipule indebidamente ni desmonte el osciloscopio, las
piezas de la caja, los conectores ni los accesorios.

Al limpiar el osciloscopio, utilice un pafio suave y una solucién de jabén o detergente delicado
con agua. Para evitar descargas eléctricas, no permita que el agua entre en la carcasa, ya que
esto afectaria a la electrénica o al aislamiento interior.

DO115-20
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/\ PRECAUCION

No bloquee ninguna de las aberturas de ventilacion del instrumento (si las hubiera) puesto
que el sobrecalentamiento dafiara el osciloscopio.

No inserte ningun objeto por las aberturas de ventilacion (si las hubiera) puesto que las
interferencias internas dafardn el osciloscopio.

3.3 Requisitos del sistema

Para asegurarse de que PicoScope funcione correctamente debe usar un ordenador con los
requisitos del sistema que se muestran en la siguiente tabla. El rendimiento del osciloscopio
serd mejor cuanto mas potente sea el ordenador, y se beneficiara de un procesador multindcleo.

Elemento ‘ Especificaciones

Microsoft Windows 7, 8 o0 10, versiones de 32 o 64 bits

Sistema operativo Linux o macOS®

Procesador, Memoria,
Espacio libre en disco

Puertos Puerto(s) USB 2.0 o USB 3.0

131 Tanto Linux como macOS requieren el software PicoScope beta, disponible en
www.picotech.com/downloads.

3.4  Configuracion de USB

El tipo de cable USB suministrado dependera del modelo de osciloscopio elegido. Consulte el
Manual del usuario del osciloscopio para asegurarse de que esta usando el cable apropiado
para conectar el osciloscopio y el PC.

Segun requiera el sistema operativo

Puede ser necesario un cable de dos cabezas USB 2.0 (disponible por separado) para
proporcionar energia extra, por ejemplo cuando se conecta un osciloscopio USB 3.0 a un puerto
USB 2.0, o cuando el osciloscopio tiene un gran nimero de canales activos.

Nota: usar un puerto USB o un cable con una especificacion més baja que el osciloscopio
afectara al rendimiento.

Cable USB 2.0 Cable USB 2.0

de doble cabeza

Cable USB 3.0

3.5 Instalacion de su osciloscopio

1. Vaya a www.picotech.com, haga clic en Downloads, seleccione la serie y el modelo de
su PicoScope de la lista y haga clic en el software PicoScope mas reciente. Descargue y
ejecute el instalador.

En el instalador de PicoScope, seleccione el idioma que desee usar.

3. Siga las instrucciones en pantalla para instalar el software PicoScope. No conecte el
osciloscopio hasta que termine la instalacion.

4. Siel osciloscopio se alimenta de la red, conecte el cable de alimentacion al adaptador
de corriente y enchufelo a una toma de corriente. A continuacion, conecte el cable de
alimentacién de CC de la parte posterior del osciloscopio y conecte la alimentacion de red.

5. Conecte el osciloscopio a su ordenador con el cable USB suministrado. Consulte la
seccion 3.4, Configuracién de USB, y el siguiente diagrama de conexiones para mas
informacién.

Osciloscopio para PC PicoScope
Puerto USB del osciloscopio
Cable USB de Pico

PC

Puerto USB del PC

Adaptador de corriente

~pop oo

6. Espere a que Windows termine de instalar el osciloscopio. Al hacerlo, mostrarad un mensaje
o unicono en la barra de tareas en el que le comunicara que ha encontrado el dispositivo.

7. Ejecute el software haciendo clic en el nuevo icono PicoScope 6 en su escritorio de
Windows. Para obtener mas informacién sobre el software, consulte el Manual del Usuario
de PicoScope 6, que puede descargar desde www.picotech.com/downloads o acceder al
mismo desde el menu Ayuda del software.

8.  Siquiere usar una sonda, conecte una en el canal A. Al tocar la punta de metal de la sonda
deberia aparecer una pequefia sefial de 50 o 60 hercios en la ventana de PicoScope.

14 Copyright © 2006—2019 Pico Technology Ltd. Todos los derechos reservados.
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3.6 Entradas y salidas

A, B...Entradas analdgicas del osciloscopio.
Consulte la tensién de entrada méxima que
figura en el panel frontal del osciloscopio.
[BNC(f)]

D0-D15. Entradas l6gicas MSO. Consulte
la tension de entrada maxima que figura en
el panel frontal del osciloscopio. Consulte
la Guia del usuario para ver la asignacion
de pines si no utiliza el cable suministrado
(cabezal de 20 vias).

AWG o Gen. Salida del generador de sefales
o el generador de formas de onda arbitrarias.
No aplique una tensién externa a esta salida.
[BNC(f)]

L

= Terminal de tierra (tornillo M4).

SS%’ Conexion USB 3.0 a PC (conector
USB 3.0 tipo B). Algunos modelos tienen USB
2.0.

G)—G—@ La entrada de alimentacion es

como se describe en la Seccion 3.2.4 (jack
redondo de 2,1 mm, polaridad positiva).

Ext. Entrada de activador externo (algunos
modelos). [BNC(f)]

Nota: aqui se muestran los modelos PicoScope serie 5000D de 4 canales. La disposicion de los
conectores en otros modelos podria ser diferente. Consulte la Hoja de datos de su osciloscopio

para obtener mds informacion.

3.7 Informacion (til

3.71 Boletin gratuito

Pico Technology envia un boletin mensual gratuito por correo electrénico. Este boletin ofrece
noticias sobre lanzamientos de productos, actualizaciones de software y notas de aplicacion,
e incluye consejos practicos y asesoramiento. Tratamos los datos de su correo electrénico y
el resto de datos personales como confidenciales, y no los revelamos a terceros bajo ningtin
concepto. Para suscribirse, visite www.picotech.com/signuplibrary/newsletter.

3.7.2  Actualizaciones o sustituciones del software

Las versiones mas recientes de los softwares Pico pueden descargarse gratuitamente en
www.picotech.com/downloads. Si necesita un disco de software, péngase en contacto con
Pico Technology o con su distribuidor.

3.7.3 Documentacion

La hoja de datos contiene las Ultimas especificaciones para su osciloscopio de PC PicoScope.
Le recomendamos que imprima una copia y que la tenga a mano para facilitar su consulta.

Puede descargar copias en PDF de toda la documentacion relevante para su
osciloscopio, incluido el Manual del usuario y el Manual del programador, desde
www.picotech.com/downloads.

3.7.4  Escribir su propio software

PicoSDK, un kit de desarrollo de software con todos los controladores y archivos necesarios
para desarrollar sus propios programas personalizados, esta disponible para su descarga en
www.picotech.com/downloads. Pico también tiene una biblioteca de ejemplos para varios
lenguajes de programacion: github.com/picotech.

3.7.5 Asistencia técnica

Se puede encontrar informacién regularmente actualizada sobre asistencia técnica
en el sitio web de asistencia técnica de Pico Technology y en el foro de usuarios en
www.picotech.com/tech-support.

3.7.6  Garantia y devoluciones

Su osciloscopio PicoScope USB se suministra con una garantia de 5 afios de

devolucién al fabricante. Todos los accesorios estdn cubiertos por un afio de 5
garantia a partir de la fecha de compra. También puede devolver su osciloscopio

por cualquier motivo en un plazo de 14 dias a partir de la compra para recibir un

reembolso. Para ver los términos y condiciones, consulte www.picotech.com/about.

DO115-20
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4 Francais

41 Introduction

Nous vous remercions d'avoir choisi un oscilloscope PC Pico Technology. Votre PicoScope
est destiné a étre utilisé en tant qu'oscilloscope, analyseur de spectre et, sur certains modéles,
générateur de signaux et analyseur logique. Ce guide explique comment installer le logiciel
PicoScope, connecter votre oscilloscope et accéder aux manuels.

Une fois que vous aurez terminé l'installation de base, reportez-vous au Manuel d'utilisation
et a la Fiche technique de votre produit pour obtenir des informations sur la configuration et
I'utilisation de votre oscilloscope.

4.2 Consignes de sécurité

Afin d'éviter un éventuel choc électrique, un incendie, une blessure ou I'endommagement du
produit, lisez attentivement ces consignes de sécurité avant de tenter d'installer ou d'utiliser
le produit. Par ailleurs, suivez toutes les procédures et pratiques de sécurité généralement
reconnues pour les travaux réalisés en lien et avec I'électricité.

Le produit a été congu et testé conformément a la publication de la norme européenne EN
61010-1:2010 (Exigences de sécurité pour les équipements électriques destinés aux mesures,
controles et utilisation en laboratoire). Le produit a quitté I'usine en bon état du point de vue de
la sécurité.

Les descriptions suivantes, relatives a la sécurité, apparaissent dans ce guide :

Une mention AVERTISSEMENT identifie des conditions ou pratiques pouvant entrainer des
blessures, voire la mort.

Une mention ATTENTION identifie des conditions ou pratiques pouvant entrainer un
endommagement du produit ou de I'équipement auquel il est connecté.

421 Symboles
Ces symboles de sécurité et électriques peuvent figurer sur le produit ou dans ce guide.

Symbole | Description

Courant continu

Courant alternatif

Cette borne peut étre utilisée pour réaliser une
connexion a la terre pour les mesures. La borne
N'est PAS une borne de terre de sécurité ou de
protection.

Borne de terre

Borne du chassis

Equipement protégé de bout en
bout par une double isolation
ou une isolation renforcée

Possibilité de choc électrique

Sa mention sur le produit indique qu'il est
Attention nécessaire de consulter ces consignes de
sécurité et d'utilisation.

Vigilance a I'égard des
décharges statiques. Les
décharges statiques peuvent
endommager les pieces.
Catégorie de surtension EN
61010

Ne pas mettre le produit
au rebut avec les déchets
municipaux non triés.

Ik 2 B> DD OF - 0}

/\ AVERTISSEMENT

Afin d'éviter les blessures, voire la mort, utilisez uniquement le produit selon les instructions.
La protection offerte par le produit pourra étre compromise si celui-ci n'est pas utilisé de la
fagon indiquée par le fabricant.

4.2.2  Plages d'entrée maximum

Respectez tous les avertissements et toutes les valeurs nominales aux bornes figurant sur le
produit.

Le tableau ci-dessous et/ou les marques sur le produit indiquent la plage de mesure de pleine
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échelle et la plage de protection contre les surtensions pour chaque modéle d'oscilloscope. Les
plages de mesure de pleine échelle indiquent les tensions maximum pouvant étre mesurées
avec précision par l'instrument. Les plages de protection contre les surtensions indiquent les
tensions maximum pouvant étre appliquées sans risque d'endommager l'instrument.

/\ AVERTISSEMENT

Afin d'éviter tout choc électrique, n'essayez pas de mesurer des tensions hors des plages de
mesures intégrales indiquées.

/\ AVERTISSEMENT

Une tension de signal supérieure a la plage de mesure a pleine

Plage de Protection contre les surtensions (créte CC + CA)
Modeles ESHIS Canaux Canaux’d.entree Déclencheur | Générateur
de pleine pr— numérique Xt desi
échelle ‘entrée (MS0) externe e signaux
PicoScope série 3000D 20V +100V 50V +100V 20V
PicoScope 4224 et _ _ _
4424 +100V 1200V
PicoScope 4224 IEPE 20V +100V - - -
PicoScope 4262 20V 150V - 50V 10V
PicoScope 4824 50V 100V - - 10V
PicoScope série 5000D 20V 100V 50V 100V 20V
PicoScope série
6000C/D

20V 100V - 5V 5V

Entrée de 1 MQ +5V 5,5V RMS - - -

Entrée de 50 Q

PicoScope 6407 100 mV 2V - 5V 5V

/\ AVERTISSEMENT

Les signaux dépassant les limites de tension du tableau ci-dessous sont définis comme

« dangereux » par la norme EN 61010. Tous les produits de Pico Technology conviennent a
une connexion a des tensions qui sont égales ou inférieures aux limites EN 61010 indiquées
dans le tableau ci-dessous.

Limites de tension du signal de la norme EN 61010-1:2010

+70VCC 33V CARMS +46,7 V créte max.

Les limites ci-dessus de la norme EN 61010 sont applicables a tout accessoire sur lequel n'est
pas indiquée une tension nominale sur le connecteur, le cable ou le corps ou si un protége-doigt
est enlevé.

échelle actuelle a été détectée et est indiquée sur le tableau de Fle Edt Views Messurements Tools He
bord ou sur I'écran de mesure. Une icéne d'avertissement rouge M ER ) OETTRS
apparait dans le coin supérieur gauche, a coté de I'axe vertical du 24 ¢ [z@my ~ [ Joc - e, <
canal correspondant. e 1 [—

Dans ces conditions, les formes d'ondes et les mesures affichées ASIM

peuvent étre incorrectes et 'opération peut étre dangereuse.

Réduisez la sensibilité d’entrée pour accomplir une mesure dans
la plage et si la condition persiste, désactivez ou déconnectez
en toute sécurité de la source de surtension afin d'éviter les
blessures, voire la mort.

/\ AVERTISSEMENT

Afin d'éviter toute blessure, voire la mort, ne raccordez pas l'oscilloscope directement au
secteur (réseau électrique). Pour mesurer les tensions secteur, utilisez une sonde isolante
différentielle de valeur nominale appropriée, spécialement congue pour une utilisation sur
le secteur, par exemple le modéle TA041 répertorié sur le site Web de Pico. Dans ces cas,
il est essentiel d'avoir été formé aux mesures de sécurité. Cette formation doit étre suivie
séparément.

/\ ATTENTION

Le dépassement de la plage de protection contre les surtensions sur nimporte quel
connecteur peut causer des dommages permanents a l'oscilloscope et a tout autre accessoire
connecté.

Assurez-vous de |'absence totale de tension lors de la sélection du mode d'interface IEPE,

mais aussi pendant I'utilisation. Le fait de ne pas observer cet avertissement pourrait résulter
en I'endommagement de l'oscilloscope PC PicoScope 4224 IEPE.

4.2.3 Mise a la terre

/\ AVERTISSEMENT

La liaison a la terre de l'oscilloscope via le cable USB est destinée exclusivement a des fins de
mesure. Loscilloscope ne posséede pas de terre de protection/sécurité.

Ne raccordez jamais I'entrée de terre (chassis) a une source d'alimentation électrique. Afin
d'éviter toute blessure, voire la mort, utilisez un voltmetre pour vérifier I'absence de tension
continue ou alternative significative entre la terre de l'oscilloscope et le point auguel vous avez
l'intention de la raccorder.

DO115-20
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/\ ATTENTION

Lapplication d'une tension a I'entrée de terre peut causer des dommages permanents a
l'oscilloscope, a l'ordinateur connecté, et a d'autres équipements.

Afin d'éviter les erreurs de mesure dues a une mauvaise mise a la terre, utilisez toujours le
cable USB haute qualité fourni avec l'oscilloscope.
4.2.4  Connexions externes

/\ AVERTISSEMENT

Afin d'éviter toute blessure, voire la mort, utilisez exclusivement le cordon d'alimentation et
I'adaptateur fournis éventuellement avec le produit. Ils sont homologués pour la configuration
de tension et de prise utilisée dans votre pays.

Remarque : tous les oscilloscopes ne nécessitent pas un cordon d'alimentation externe.

Modeles PicoScope Aligsegtzagon 2 alimentations | Alimentation d'alimilr:ttraet?on cc

. Tension | Intensité
PicoScope série 3000D Y Y 5V 1,3 A créte
PicoScope 4224 et 4424 Y
PicoScope 4224 IEPE Y
PicoScope 4262 Y
PicoScope 4824 Y Y
PicoScope série 5000D!" Y 5V 1,6 A créte
PicoScope série 6000C/D 12V 4 A créte
PicoScope 6407 12V 3,5 A créte

111La PSU externe doit étre connectée afin de pouvoir utiliser plus de deux entrées analogiques.
Reportez-vous a la fiche technique pertinente de l'oscilloscope pour plus d'informations.

/\ AVERTISSEMENT

Veillez a éviter toute contrainte mécanique ou tout rayon de courbure court pour tous les
cables branchés, y compris les cébles et connecteurs coaxiaux. Une mauvaise manipulation
entrainera la déformation et dégradera la performance et la précision des mesures.

4.2.5 Environnement

/\ AVERTISSEMENT

Afin d'éviter toute blessure, voire la mort, n'utilisez pas I'appareil dans des conditions humides,
ou a proximité de gaz explosif ou de vapeur explosive.

/\ ATTENTION

Afin d'éviter tout endommagement, utilisez et entreposez toujours votre oscilloscope dans des
environnements appropriés.

Entreposage ‘ Fonctionnement ‘ Précision indiquée

Température -20a+60°C 0a40°C ‘ 203430 °cH
Humidité 5é95%HR. 5é80%HR.

(sans condensation) (sans condensation)
Altitude 2 000 m (maximum)
Degré de pollution 2 (maximum)

[2] Certains modéles PicoScope disposent de caractéristiques environnementales améliorées.
Reportez-vous a la fiche technique de l'oscilloscope pour plus d'informations.

4.2.6  Entretien du produit

Le produit ne contient aucune piéce réparable par l'utilisateur. Les réparations, I'entretien et
I'étalonnage nécessitent un équipement de test spécialisé et doivent uniquement étre effectués
par Pico Technology ou par un prestataire agréé. Ces services peuvent étre facturés a moins
qu'ils ne soient couverts par la garantie Pico de cing ans.

Inspectez I'instrument et tous les connecteurs, sondes, cables et accessoires avant I'utilisation
pour détecter tout signe de dégat.

/\ AVERTISSEMENT

Afin d'éviter toute blessure, voire la mort, n'utilisez pas le produit s'il semble endommagé
d'une quelconque facon, et cessez immédiatement de I'utiliser si vous constatez tout
fonctionnement anormal.

Afin d'éviter tout choc électrique, ne modifiez pas et ne démontez pas l'oscilloscope, les piéces
du boitier, les connecteurs ou les accessoires.

Lors du nettoyage de l'oscilloscope, utilisez un chiffon doux Iégerement humidifié avec
une solution d'eau et de savon ou de détergent doux. Afin d'éviter tout choc électrique, ne
laissez pas I'eau pénétrer a l'intérieur du boitier, car cela endommagerait les composants
électroniques ou l'isolation.

/\ ATTENTION

N'obstruez pas les orifices de ventilation de I'instrument (le cas échéant) car une surchauffe
endommagerait l'oscilloscope.

N'insérez aucun objet dans les orifices de ventilation (le cas échéant), toute interférence
interne étant susceptible dendommager l'oscilloscope.
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4.3 Configuration systéme requise

Pour vous assurer que le PicoScope fonctionne correctement, vous devez disposer d'un

ordinateur possédant la configuration systéme requise indiquée dans le tableau ci-dessous.

Les performances de l'oscilloscope seront meilleures avec un ordinateur plus puissant et un

processeur multicoeur.
Elément ‘ Spécifications

Microsoft Windows 7, 8 ou 10, version 32 bits 64 bits

Linux ou macOS#!

Systeme
d'exploitation

Processeur, mémoire,
espace disque
disponible

Selon la configuration requise par le systeme d'exploitation

Ports Port(s) USB 2.0 ou USB 3.0

131 Linux et macOS nécessitent tous deux le logiciel beta PicoScope disponible a partir du lien
www.picotech.com/downloads.

4.4  Configuration USB

Le type de cable USB fourni dépendra du modéle d'oscilloscope choisi. Reportez-vous au
Manuel d'utilisation de l'oscilloscope pour vous assurer que vous utilisez le cable approprié pour
connecter votre oscilloscope a l'ordinateur.

Le cable USB 2.0 double (disponible séparément) pourra étre requis pour fournir une
alimentation supplémentaire, par exemple en cas de connexion d'un oscilloscope USB 3.0 a un
port USB 2.0, ou lorsque l'oscilloscope a un grand nombre de canaux actifs.

Remarque : 'utilisation d'un céble ou d'un port USB dont les caractéristiques sont inférieures a
celles de l'oscilloscope affectera les performances.

Cable USB 2.0 Cable USB 3.0

double

4.5 Installation de votre oscilloscope

1. Accédez a www.picotech.com, cliquez sur Downloads (téléchargements), sélectionnez
votre gamme et votre modéle d'oscilloscope PicoScope a partir des listes puis
sélectionnez la derniéere version du logiciel PicoScope. Téléchargez et exécutez
l'installateur.

Dans l'installateur PicoScope, sélectionnez la langue que vous souhaitez utiliser.

3. Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran pour installer le logiciel PicoScope. Ne
connectez pas l'oscilloscope tant que l'installation n'est pas terminée.

4.  Sivotre oscilloscope est alimenté par le secteur, connectez le cordon d'alimentation a
I'adaptateur secteur et branchez celui-ci sur une prise secteur. Connectez ensuite le cordon
d'alimentation CC a l'arriere de l'oscilloscope, puis mettez celui-ci sous tension.

5. Connectez l'oscilloscope a votre PC a l'aide du cable USB fourni. Reportez-vous a
la Section 4.4, configuration USB, et au schéma de connexion ci-dessous pour plus
d'informations.

Oscilloscope PC PicoScope
Port USB d'oscilloscope
Cable USB Pico

PC

Port USB de PC

Adaptateur secteur

o0 o

6. Attendez que Windows installe l'oscilloscope. Au cours de cette attente, un message ou
une icone va s'afficher dans la barre des taches, vous indiquant que le périphérique a été
trouvé.

7. Exécutez le logiciel en cliquant sur la nouvelle icone PicoScope 6 sur votre bureau
Windows. Pour de plus amples informations sur le logiciel, veuillez vous reporter
au Manuel d'utilisation du PicoScope 6 que vous pouvez télécharger a partir de
www.picotech.com/downloads ou auquel vous pouvez accéder a partir du menu Aide dans
le logiciel.

DO115-20
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8.  Sivous souhaitez utiliser une sonde, connectez-la au canal A. Le fait de toucher la pointe

en métal de la sonde devrait déclencher I'affichage d'un petit signal de 50 ou 60 Hz dans la

fenétre PicoScope.

4.6 Entrées et sorties

A, B... Entrées analogiques d'oscilloscope.
Reportez-vous a la tension d'entrée
maximum indiquée sur le panneau avant de
l'oscilloscope. [BNC(f)]

D0-D15. Entrées logiques MSO. Reportez-
vous a la tension d'entrée maximum indiquée
sur le panneau avant de l'oscilloscope.
Reportez-vous au Manuel d'utilisation pour le

brochage si vous n'utilisez pas le céable fourni.

[connecteur & 20 broches]

AWG ou Gen. Sortie de générateur de
signaux ou de générateur de formes d'onde
arbitraires. N'appliquez pas de tension
externe a cette sortie. [BNC(f)]

J:‘ Borne de terre. [Vis M4]

SS%’ Connexion USB 3.0 au PC [Prise
de type-B USB 3.0]. Certains modéles sont
équipés d'un port USB 2.0.

G)—G—@ Entrée d'alimentation comme il

est décrit en Section 4.2.4. [Fiche cylindrique
de 2,1 mm, centre positif]

Ext. Entrée de déclenchement externe
(certains modeéles). [BNC(f)]

Remarque : les modéles PicoScope série 5000D a 4 canaux sont illustrés ici. D'autres modéles
peuvent disposer d’une configuration de connecteurs différente. Reportez-vous a la fiche

technique de l'oscilloscope pour plus de détails.

4.7 Informations utiles

4.7.1 Lettre d'information gratuite

Pico Technology envoie tous les mois une lettre d'information gratuite par e-mail. Celle-ci fournit
des informations sur les nouveaux produits sortis et les mises a niveau logicielles, ainsi que des
notes sur les applications, des astuces et des conseils. Nous traitons vos coordonnées e-mail
de maniére confidentielle et ne les transmettons a aucun tiers. Pour vous inscrire, rendez-vous
sur le site www.picotech.com/signuplibrary/newsletter.

4.7.2  Mises a jour logicielles et remplacement

Les dernieres versions de tous les logiciels Pico peuvent étre téléchargées gratuitement a partir
du site www.picotech.com/downloads. Si vous avez besoin d'un disque du logiciel, veuillez
contacter Pico Technology ou votre distributeur.

4.7.3  Documentation

La Fiche technique contient les caractéristiques les plus récentes de votre oscilloscope PC
PicoScope. Nous vous recommandons d'en imprimer une copie et de la conserver pour pouvoir
vous y référer a tout moment.

Vous pouvez télécharger des copies PDF de toute la documentation se rapportant a votre
oscilloscope, y compris le Manuel d'utilisation et le Manuel de programmation, a partir du lien
www.picotech.com/downloads.

4.7.4  Ecriture de votre propre logiciel

PicoSDK, un kit de développement de logiciel doté de tous les pilotes et autres fichiers
dont vous avez besoin pour développer vos propres programmes personnalisés, peut étre
téléchargé a partir du lien www.picotech.com/downloads. Pico conserve également des
recueils d'exemples pour divers langages de programmation sur GitHub, a partir du lien
github.com/picotech.

4.7.5  Assistance technique

Des informations d'assistance technique régulierement mises a jour sont disponibles sur
la page Web d'assistance technique de Pico Technology et dans le forum des utilisateurs a
I'adresse www.picotech.com/tech-support.

4.7.6 Garantie et retours

Votre oscilloscope USB PicoScope est fourni avec une garantie de 5 ans avec
retour au fabricant. Tous les accessoires sont couverts par une garantie d'un an 5
a dater de I'achat. Vous pourrez également nous retourner votre oscilloscope,

pour quelque raison que ce soit, sous 14 jours a compter de son achat et

demander son remboursement. Pour les conditions compleétes, cliquez sur le

lien www.picotech.com/about.
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Oscilloscopi USB PicoScope

Guida di avvio rapido

6 Italiano

6.1 Introduzione

Grazie per aver acquistato un oscilloscopio per PC Pico Technology. Il tuo PicoScope &
destinato all'uso come oscilloscopio, analizzatore di spettro e (su determinati modelli)
generatore di segnale e analizzatore logico. Questa guida spiega come installare il software
PicoScope, come collegare l'oscilloscopio e come accedere ai manuali.

Al termine dell'installazione di base, la Guida all'uso e la Scheda tecnica del tuo prodotto
forniranno ulteriori informazioni sulla configurazione e l'utilizzo dell'oscilloscopio.

6.2 Informazioni sulla sicurezza

Per evitare possibili scosse elettriche, incendi, lesioni personali o danni al prodotto, leggere
attentamente queste informazioni sulla sicurezza prima di cercare di installare o utilizzare il
prodotto. Seguire inoltre tutte le pratiche e le procedure per la sicurezza generalmente accettate
per il lavoro in presenza o in prossimita di tensioni elettriche.

Il prodotto & stato progettato e collaudato conformemente alla pubblicazione standard europea
EN 61010-1:2010 (Requisiti di sicurezza per apparecchiature elettriche per la misurazione, il
controllo e I'uso in laboratorio). Il prodotto ha lasciato la fabbrica in condizioni di sicurezza.

In questa guida si trovano le seguenti descrizioni relative alla sicurezza:
AVVERTENZA identifica condizioni o pratiche che possono causare lesioni anche mortali.

ATTENZIONE identifica condizioni o pratiche che possono causare danni al prodotto o alle
apparecchiature a cui é collegato.

6.2.1 Simboli
Sul prodotto o in questa guida sono presenti i simboli per la sicurezza ed elettrici mostrati di
seguito.

Simbolo | Descrizione

———= | Corrente continua

Corrente alternata

Il terminale puo essere utilizzato per effettuare
un collegamento a terra a scopo di misurazione.
Il terminale NON & una massa protettiva o di
sicurezza.

Terminale di terra (massa)

Terminale di massa sul telaio

Apparecchiatura
completamente protetta
mediante doppio isolamento o
isolamento rinforzato

Possibilita di scossa elettrica

La presenza sul prodotto indica la necessita di
leggere le presenti istruzioni per la sicurezza e
l'uso.

Attenzione

Elettricita statica. La scarica
statica puo danneggiare i
componenti.

Categoria di sovratensione EN
61010

A g RIIEN ol e

CAT

Non smaltire il prodotto come
rifiuto indifferenziato.

1

/\ AVVERTENZA
Per prevenire lesioni o morte usare il prodotto solo come da istruzioni. La protezione fornita
dal prodotto potrebbe risultare compromessa se tale prodotto viene utilizzato in un modo non
specificato dal produttore.
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6.2.2  Intervalli di ingresso massimi
Rispettare i dati nominali e le avvertenze riportati sul prodotto.

La tabella sottostante e/o i contrassegni sul prodotto indicano l'intervallo di misurazione su
scalla completa e l'intervallo di protezione da sovratensione per ogni modello di oscilloscopio.
Gli intervalli di misurazione su scala completa rappresentano le tensioni massime che possono
essere misurate con precisione dallo strumento. Gli intervalli di protezione da sovratensione
rappresentano le tensioni massime che non danneggiano lo strumento.

/\ AVVERTENZA

Per evitare scosse elettriche, non cercare di misurare tensioni superiori all'intervallo di
misurazione su scala completa specificato.

Intervallo di Protezione da sovratensione (CC + picco CA)

Modelli misurazione Canalidi |. Canali.di'
ingresso digitale

Trigger |Generatore

su scala

completa ingresso (MS0) esterno | di segnale

PicoScope serie 3000D 20V 100V 50V 100V 20V
PicoScope 4224 e 4424 +100 V 200V - - -
PicoScope 4224 IEPE 20V +100 V - - -
PicoScope 4262 20V 50V - 50V 10V
PicoScope 4824 50V +100 V - - +10V
PicoScope serie 5000D 20V +100V 50V +100V 20V
PicoScope serie 6000C/D

Ingresso 1 MQ 20V +100V - 5V 5V

Ingresso 50 Q 5V 55V RMS - - -
PicoScope 6407 100 mV 2V - 5V 5V

/\ AVVERTENZA

| segnali che superano i limiti di tensione nella tabella sottostante sono definiti "tensioni
pericolose" dalle Norme EN 61010. Tutti i prodotti di Pico Technology sono adatti per il
collegamento a tensioni uguali o inferiori ai limiti EN 61010 nella tabella seguente.

Limiti del segnale di tensione di EN 61010-1:2010

+70V CC 33V CARMS 46,7 V picco max.

I limiti EN 61010 di cui sopra si applicano a qualsiasi accessorio non contrassegnato con una
tensione nominale sul connettore, cavo o corpo o se viene rimosso un salvadita protettivo.

/\ AVVERTENZA

Una tensione di segnale che supera l'attuale intervallo di
misurazione su scala completa viene rilevata e visualizzata sul
pannello di misurazione. Un'icona rossa di avvertimento apparira
nellangolo in alto a sinistra e accanto all'asse verticale del canale ~ [#a ¢ [z%mv ~ > Joc - e, <

File Edit Views Measurements Tools He

m]ldu‘ |-} ﬁ“i‘f&ﬂusr’dw -

. 000
interessato. mv nchanne\ everange
In queste condizioni, le forme d'onda e le misure visualizzate ASIM

potrebbero essere errate e la condizione potrebbe essere
pericolosa. Ridurre la sensibilita d'ingresso per ottenere una
misurazione nell'intervallo e se la condizione persiste, per
prevenire lesioni o morte, disabilitare o diversamente scollegare in
modo sicuro dalla sorgente di sovracorrente.

/\ AVVERTENZA

Per evitare lesioni anche mortali, non collegare l'oscilloscopio direttamente alla rete elettrica
(principale). Per misurare le tensioni della rete elettrica, utilizzare solo una sonda differenziale
isolante tarata CAT specificatamente per |'uso sulla rete o ad alta energia, come la sonda
TA041 indicata nel sito web di Pico. In questi casi € essenziale un'adeguata formazione in
materia di sicurezza, che deve essere acquisita separatamente.

/\ ATTENZIONE

Il superamento dell'intervallo di protezione da sovratensione su un connettore pud causare
danni permanenti all'oscilloscopio e ad altre apparecchiature collegate.

Assicurarsi che non vi sia tensione quando si seleziona la Modalita Interfaccia IEPE, e che

non si applica alcuna tensione quando in uso. La mancata osservanza di questa avvertenza
potrebbe causare danni all'oscilloscopio per PC PicoScope 4224 |IEPE.

6.2.3 Messa a terra

/\ AVVERTENZA

Il collegamento a terra dell'oscilloscopio attraverso il cavo USB ha finalita unica di
misurazione. Loscilloscopio non & dotato di una massa di sicurezza protettiva.

Non collegare mai l'ingresso di terra (telaio) ad alcuna fonte di energia elettrica. Per evitare
lesioni anche mortali, utilizzare un voltmetro per verificare che non sia presente una tensione
CA o CC significativa tra l'ingresso della messa a terra dell'oscilloscopio e il punto in cui si
desidera collegare lo strumento.

DO115-20
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/\ ATTENZIONE

L'applicazione di una tensione all'ingresso di terra pud causare danni permanenti
all'oscilloscopio, al computer collegato e ad altre apparecchiature.

Per evitare errori di misurazione causati da una messa a terra errata, utilizzare sempre il cavo
USB ad alta qualita fornito in dotazione con l'oscilloscopio.
6.2.4  Collegamenti esterni

/\ AVVERTENZA
Per prevenire lesioni o morte, utilizzare solo il cavo di alimentazione e I'adattatore, se presenti,
forniti con il prodotto. Sono approvati per la tensione e la configurazione delle prese del paese
in cui € commercializzato il prodotto.

Nota: non tutti gli oscilloscopi richiedono un cavo di alimentazione esterno.

2 Ingresso di
Alimentato X Alimentato i ;
Modelli PicoScope Alimentato alimentazione CC
USB 2.0 USB 3.1 -

USB 2.0 Tensione | Corrente
PicoScope serie 3000D Y Y 5V Picco 1,3 A
PicoScope 4224 e 4424 Y
PicoScope 4224 IEPE Y
PicoScope 4262 Y
PicoScope 4824 Y Y
PicoScope serie 5000D!" Y 5V Picco 1,6 A
PicoScope serie 6000C/D 12V Picco4 A
PicoScope 6407 122V Picco3,5A

1] Lalimentatore esterno deve essere collegato per utilizzare piu di due ingressi analogici. Per
ulteriori informazioni consultare la scheda dati rilevante dell'oscilloscopio.

/\ AVVERTENZA
Fare attenzione a evitare lo sforzo meccanico o il raggio di curvatura per tutti i conduttori
collegati, inclusi tutti i cavi e connettori coassiali. Una cattiva manipolazione causera
deformazioni e degradera le prestazioni e la precisione della misurazione.

6.2.5 Ambiente
/\ AVVERTENZA

Per evitare lesioni anche mortali, non utilizzare in ambienti bagnati o umidi né in prossimita di
gas o vapori esplosivi.

/\ ATTENZIONE

Per evitare danni, utilizzare e conservare l'oscilloscopio in ambienti adatti.

Conservazione ‘ Funzionamento ‘ Precisione indicata
Da-20a+60°C Da0a40°C ‘ Da 20 a 30 °C?

Da5a95%UR Da5a80%UR
(senza condensa) (senza condensa)

Temperatura

Umidita

Altitudine

2000 m (massimo)

Grado di

s 2 (massimo)
inquinamento

121 Alcuni modelli PicoScope dispongono di specifiche ambientali superiori. Per ulteriori
informazioni consultare la scheda dati dell'oscilloscopio.

6.2.6  Manutenzione del prodotto

Il prodotto contiene componenti non riparabili dall'utente. La riparazione, la manutenzione e

la calibrazione richiedono apparecchiature di prova specializzate e devono essere eseguite
esclusivamente da Pico Technology o da un fornitore di servizi autorizzato. Tali servizi possono
essere a pagamento, se non coperti dalla garanzia di cinque anni Pico.

Ispezionare lo strumento e tutte le sonde, i connettori, i cavi e gli accessori prima dell'uso per
rilevare eventuali segni di danni.

/\ AVVERTENZA

Per evitare lesioni anche mortali, non utilizzare il prodotto se sembra danneggiato in qualsiasi
modo e interrompere immediatamente I'uso se si rileva un funzionamento anomalo.

Per evitare scosse elettriche, non manomettere o smontare l'oscilloscopio, le parti
dell'alloggiamento, i connettori o gli accessori.

Pulire l'oscilloscopio con un panno morbido inumidito con una soluzione di sapone o
detergente delicato e acqua. Per evitare scosse elettriche, evitare l'ingresso di acqua
nell'involucro, che danneggia le parti elettroniche o l'isolamento interno.
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/\ ATTENZIONE
Non bloccare le prese d'aria dello strumento (se presenti), poiché il surriscaldamento
danneggia l'oscilloscopio.

Non inserire oggetti nelle prese d'aria (se presenti), poiché le interferenze interne potrebbero
danneggiare l'oscilloscopio.

6.3 Requisiti di sistema

Per assicurarsi che PicoScope funzioni correttamente, & necessario un computer dotato dei
requisiti di sistema indicati nella tabella seguente. Le prestazioni dell'oscilloscopio saranno
migliori con un PC piu potente e trarranno vantaggio dall'uso di un processore multi-core.

Componente Specifiche

Microsoft Windows versioni 7, 8 0 10, 32 bit e 64 bit
Linux o macOS®!

Sistema operativo

Processore, memoria,

S - Come richiesto dal sistema operativo
spazio libero su disco

Porte Porte USB 2.0 0 USB 3.0

131 Linux e macOS richiedono entrambi il software PicoScope Beta disponibile su
www.picotech.com/downloads.

6.4 Impostazione USB

Il tipo di cavo USB in dotazione dipende dal modello dell'oscilloscopio scelto. Per accertarsi
di utilizzare il cavo adatto per collegare l'oscilloscopio e il PC, consultare la Guida all'uso
dell'oscilloscopio.

Puo essere necessario un cavo USB 2.0 a due estremita (disponibile separatamente) per fornire
ulteriore alimentazione, per esempio quando si collega un oscilloscopio USB 3.0 a una porta
USB 2.0 o se l'oscilloscopio ha molti canali attivi.

Nota: l'utilizzo di una porta o di un cavo USB con specifiche inferiori rispetto all'oscilloscopio
potrebbe influire sulle prestazioni.

Cavo USB 2.0

Cavo USB 3.0

con due estremita

6.5 Installazione dell'oscilloscopio

1. Andare su www.picotech.com, fare clic su Scarica, selezionare la serie e il modello del
proprio PicoScope dalla lista, quindi selezionare la piu recente versione del software
PicoScope. Scaricare e avviare il programma di installazione.

Nella finestra di installazione di PicoScope, selezionare la lingua che si desidera utilizzare.

3. Seguire le istruzioni riportate sullo schermo per installare il software PicoScope. Collegare
l'oscilloscopio solo al termine dell'installazione.

4. Sel'oscilloscopio € alimentato a rete, collegare il cavo di alimentazione all'alimentatore e
inserire quest'ultimo in una presa di corrente. Collegare quindi il cavo di alimentazione CC
alla parte posteriore dell'oscilloscopio e premere l'interruttore di accensione.

5.  Collegare l'oscilloscopio al PC utilizzando il cavo USB in dotazione. Per ulteriori
informazioni, consultare la sezione 6.4 Impostazione USB e lo schema di collegamento qui
di seguito.

Oscilloscopio PicoScope per PC

Porta USB dell'oscilloscopio

Cavo USB Pico

PC

Porta USB del PC

Alimentatore

~oa0To

6. Aspettare che Windows installi l'oscilloscopio. Durante l'installazione, I'utente visualizzera
un messaggio o un’icona nella barra delle applicazioni che indica che & stato trovato il
dispositivo.

7. Awviare il software facendo clic sulla nuova icona PicoScope 6 sul desktop di Windows.
Per ulteriori informazioni sul software, consultare il Manuale d'istruzioni di PicoScope 6,
scaricabile da www.picotech.com/downloads o accessibile dal menu Guida del software.

8.  Se si desidera utilizzare una sonda, collegarne una al Canale A. Toccando la punta
metallica della sonda si dovrebbe determinare I'apparizione di un piccolo segnale da 50 o
60 hertz nella finestra PicoScope.
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6.6 Ingressi e uscite

A, B... Ingressi analogici oscilloscopio.
Fare riferimento alla tensione di ingresso
massima indicata sul pannello anteriore
dell'oscilloscopio. [BNC(f)]

DO0-D15. Ingressi logici MSO. Fare riferimento
alla tensione di ingresso massima indicata
sul pannello anteriore dell'oscilloscopio.
Consultare il Manuale dell'utente per pinout
se non si utilizza il cavo in dotazione.
[intestazione a 20 vie]

AWG o Gen. Generatore di segnale o uscita
del generatore di forme d'onda arbitrarie.
Non applicare una tensione esterna a questa
uscita. [BNC (f)]

J:—Terminale di terra. [Vite M4]

SS%’ Connessione USB 3.0 al PC [Presa
USB 3.0 Tipo B]. Alcuni modelli sono dotati di
USB 2.0.

G)—G—@ Ingresso alimentazione come
descritto nella Sezione 6.2.4. [Jack da 2,1
mm, positivo centrale]

Ext. Ingresso trigger esterno (alcuni modelli).
[BNC (f)]

Nota: i modelli a 4 canali PicoScope serie 5000D sono mostrati qui. Altri modelli possono avere
una diversa disposizione di connettori. Per dettagli consultare la scheda dati dell'oscilloscopio.

6.7 Informazioni utili

6.7.1 Newsletter gratuita

Pico Technology spedisce mensilmente una newsletter gratuita via e-mail. Questa newsletter
contiene informazioni riguardanti nuovi prodotti, aggiornamenti software e note su applicazioni,
nonché suggerimenti e consigli. | dati di posta elettronica e altri dettagli dell'utente resteranno
confidenziali e non verranno divulgati a terze parti. Per abbonarsi alla newsletter, visitare la
pagina www.picotech.com/signuplibrary/newsletter.

6.7.2  Aggiornamenti e sostituzione del software

Le ultime versioni di tutti i software Pico possono essere scaricate gratuitamente dall'indirizzo
www.picotech.com/downloads. Se si richiede un nuovo CD con il software, contattare Pico
Technology o il proprio distributore.

6.7.3 Documentazione
La Scheda tecnica contiene le ultime specifiche per l'oscilloscopio per PC PicoScope. Si
consiglia di stampare una copia e conservarla come riferimento.

E possibile scaricare copie PDF di tutta la documentazione relativa all'oscilloscopio, incluso il
Manuale d'istruzioni e la Guida del programmatore, dal link www.picotech.com/downloads.

6.7.4  Scrittura di software personalizzato

PicoSDK, un kit di sviluppo software con tutti i driver e altri file necessari per sviluppare i
propri programmi personalizzati, & scaricabile dal link www.picotech.com/downloads. Pico
mantiene inoltre depositi di esempi per vari linguaggi di programmazione su GitHub, al link
github.com/picotech.

6.7.5  Assistenza tecnica

Informazioni sull'assistenza tecnica regolarmente aggiornate sono disponibili nel
sito web di assistenza tecnica di Pico Technology e nel forum degli utenti all'indirizzo
www.picotech.com/tech-support.

6.7.6  Garanzia e restituzioni

Loscilloscopio PicoScope USB include una garanzia di cinque anni con restituzione

al produttore. Tutti gli accessori sono forniti con una garanzia di un anno dalla data 5
dell'acquisto. E inoltre possibile restituire il prodotto, per qualsiasi ragione, entro 14

giorni dall'acquisto per ottenere un rimborso. Per termini e condizioni consultare il

link www.picotech.com/about.
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